
AD\1254594PL.docx PE704.679v03-00

PL Zjednoczona w różnorodności PL

Parlament Europejski
2019-2024

Komisja Prawna

2021/0114(COD)

22.4.2022

OPINIA
Komisji Prawnej

dla Komisji Handlu Międzynarodowego

w sprawie wniosku dotyczącego rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i 
Rady w sprawie subsydiów zagranicznych zakłócających rynek wewnętrzny 
(COM(2021)0223 – C9-0167/2021 – 2021/0114(COD))

Sprawozdawca komisji opiniodawczej: Gilles Lebreton



PE704.679v03-00 2/29 AD\1254594PL.docx

PL

PA_Legam



AD\1254594PL.docx 3/29 PE704.679v03-00

PL

ZWIĘZŁE UZASADNIENIE

Wniosek Komisji zmierza oczywiście we właściwym kierunku, ponieważ ma na celu 
przeciwdziałanie subsydiom zagranicznym, które mogłyby zakłócić rynek wewnętrzny, i 
Komisja Prawna w pełni popiera ten cel.

Jednakże przewidziane środki wydają nam się nieproporcjonalne, ponieważ powierzają 
Komisji nadmierne uprawnienia, w szczególności w zakresie sankcji. 

W poprawkach proponuje się zatem przywrócenie równowagi roli Komisji, w szczególności 
poprzez zaangażowanie w prowadzone przez nią działania właściwych organów krajowych, 
zmianę zakresu interwencji jej aktów delegowanych, stworzenie lepszych ram dla 
przeprowadzanej przez nią kontroli przedsiębiorstw oraz skrócenie różnych terminów jej 
działań.

POPRAWKI

Komisja Prawna zwraca się do Komisji Handlu Międzynarodowego, jako komisji 
przedmiotowo właściwej, o wzięcie pod uwagę następujących poprawek:

Poprawka 1

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Motyw 1

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(1) Silny, otwarty i konkurencyjny 
rynek wewnętrzny umożliwia zarówno 
europejskim, jak i zagranicznym 
przedsiębiorstwom konkurowanie ze sobą 
na podstawie kryteriów merytorycznych. 
Unia korzysta z zaawansowanego 
i skutecznego systemu kontroli pomocy 
państwa, mającego na celu zapewnienie 
uczciwych warunków wszystkim 
przedsiębiorstwom prowadzącym 
działalność gospodarczą na rynku 
wewnętrznym. Wspomniany system 
kontroli pomocy państwa zapobiega 
przyznawaniu przez państwa członkowskie 
pomocy państwa, która powoduje 
nadmierne zakłócenie konkurencji na 
rynku wewnętrznym.

(1) Silny, otwarty, dynamiczny, trwały 
i konkurencyjny rynek wewnętrzny 
umożliwia zarówno europejskim, jak i 
zagranicznym przedsiębiorstwom 
konkurowanie ze sobą na podstawie 
kryteriów merytorycznych, a jednocześnie 
zapewnia równe warunki działania. Unia 
korzysta z zaawansowanego i skutecznego 
systemu kontroli pomocy państwa, 
mającego na celu zapewnienie uczciwych 
warunków wszystkim przedsiębiorstwom 
prowadzącym działalność gospodarczą na 
rynku wewnętrznym. Wspomniany system 
kontroli pomocy państwa zapobiega 
przyznawaniu przez państwa członkowskie 
pomocy państwa, która powoduje 
nadmierne zakłócenie konkurencji na 
rynku wewnętrznym i negatywnie wpływa 
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na wymianę handlową między państwami 
członkowskimi.

Poprawka 2

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Motyw 2

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(2) Jednocześnie przedsiębiorstwa 
mogą otrzymywać subsydia od państw 
trzecich, które dostarczają funduszy 
publicznych wykorzystywanych następnie 
na przykład do finansowania działalności 
gospodarczej na rynku wewnętrznym 
w dowolnym sektorze gospodarki, w tym 
udziału w postępowaniach o udzielenie 
zamówienia publicznego lub nabywania 
przedsiębiorstw, w tym przedsiębiorstw 
posiadających aktywa strategiczne, takie 
jak infrastruktura krytyczna i technologie 
innowacyjne. Obecnie subsydia takie nie 
podlegają unijnym zasadom pomocy 
państwa.

(2) Nie istnieje jednak jeszcze żaden 
mechanizm przeciwdziałania zakłóceniom 
na rynku wewnętrznym wywołanym przez 
subsydia zagraniczne. W szczególności 
przedsiębiorstwa prowadzące działalność 
na terytorium Unii mogą otrzymywać 
subsydia od państw trzecich, które 
dostarczają funduszy publicznych 
wykorzystywanych następnie na przykład 
do finansowania działalności gospodarczej 
na rynku wewnętrznym w dowolnym 
sektorze gospodarki, w tym udziału w 
postępowaniach o udzielenie zamówienia 
publicznego lub nabywania 
przedsiębiorstw, w tym przedsiębiorstw 
posiadających aktywa strategiczne, takie 
jak infrastruktura krytyczna i technologie 
innowacyjne, lub do zapewnienia w inny 
sposób nieuczciwych korzyści, które mogą 
zaburzać funkcjonowanie wewnętrznego 
rynku. Obecnie subsydia takie nie 
podlegają unijnym zasadom pomocy 
państwa.

Poprawka 3

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Motyw 3

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(3) Subsydia zagraniczne mogą 
zakłócać rynek wewnętrzny i wpływać 
negatywnie na równe szanse różnych 
rodzajów działalności gospodarczej 
w Unii. Sytuacja taka może wystąpić 
w szczególności w kontekście koncentracji 

(3) Subsydia zagraniczne mogą 
zakłócać rynek wewnętrzny, zaburzać jego 
równowagę funkcjonalną i wpływać 
negatywnie na równe szanse różnych 
rodzajów działalności gospodarczej 
w Unii. Sytuacja taka może wystąpić 



AD\1254594PL.docx 5/29 PE704.679v03-00

PL

związanych ze zmianą kontroli nad 
przedsiębiorstwami unijnymi, jeżeli 
koncentracje takie są w pełni lub 
częściowo finansowane z subsydiów 
zagranicznych, lub jeżeli 
przedsiębiorstwom korzystającym 
z subsydiów zagranicznych udziela się 
zamówień publicznych w Unii.

w szczególności w kontekście koncentracji 
związanych ze zmianą kontroli nad 
przedsiębiorstwami unijnymi, jeżeli 
koncentracje takie są w pełni lub 
częściowo finansowane z subsydiów 
zagranicznych, lub jeżeli 
przedsiębiorstwom korzystającym 
z subsydiów zagranicznych udziela się 
zamówień publicznych w Unii.

Poprawka 4

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(5) W związku z tym konieczne jest 
uzupełnienie obowiązujących 
instrumentów unijnych o nowe narzędzie, 
aby skutecznie zwalczać zakłócenia na 
rynku wewnętrznym powodowane 
subsydiami zagranicznymi oraz zapewnić 
równe szanse. W szczególności nowe 
narzędzie uzupełnia unijne zasady pomocy 
państwa, które dotyczą zakłóceń na rynku 
wewnętrznym wywoływanych przez 
subsydia państw członkowskich.

(5) Państwa członkowskie nie przyjęły 
przepisów krajowych dotyczących 
subsydiów zagranicznych, chociaż np. 
Francja, Niemcy, Polska, Włochy czy 
Niderlandy podkreśliły potrzebę 
zharmonizowanych przepisów UE, aby 
rozwiązać ten problem. W związku z tym 
konieczne jest uzupełnienie 
obowiązujących instrumentów unijnych o 
nowe narzędzie, aby skutecznie zwalczać 
zakłócenia na rynku wewnętrznym 
powodowane subsydiami zagranicznymi 
oraz zapewnić równe szanse i sprzyjające 
warunki, dzięki którym rynek wewnętrzny 
pozostanie atrakcyjny dla inwestorów 
zagranicznych. W szczególności nowe 
narzędzie uzupełnia unijne zasady pomocy 
państwa, które dotyczą zakłóceń na rynku 
wewnętrznym wywoływanych przez 
subsydia państw członkowskich.

Poprawka 5

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(7) Aby zapewnić równe szanse na 
całym rynku wewnętrznym oraz spójność 

(7) Aby zapewnić równe szanse na 
całym rynku wewnętrznym oraz spójność 
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w stosowaniu niniejszego rozporządzenia, 
Komisja powinna być jedynym organem 
właściwym do stosowania niniejszego 
rozporządzenia. Komisja powinna być 
uprawniona do zbadania z własnej 
inicjatywy każdego subsydium 
zagranicznego w stopniu, w jakim wchodzi 
ono w zakres niniejszego rozporządzenia, 
w dowolnym sektorze gospodarki, 
opierając się na informacjach ze 
wszystkich dostępnych źródeł. W celu 
zapewnienia skutecznej kontroli, 
w szczególnym przypadku dużych 
koncentracji (połączenia i nabycia) oraz 
postępowań o udzielenie zamówienia 
publicznego powyżej określonych progów, 
Komisja powinna być uprawniona do 
przeprowadzania przeglądu subsydiów 
zagranicznych na podstawie 
wcześniejszego zgłoszenia przekazanego 
jej przez przedsiębiorstwo.

w stosowaniu niniejszego rozporządzenia, 
Komisja powinna być jedynym organem 
właściwym do stosowania niniejszego 
rozporządzenia. Komisja powinna być 
uprawniona do zbadania z własnej 
inicjatywy każdego subsydium 
zagranicznego w stopniu, w jakim wchodzi 
ono w zakres niniejszego rozporządzenia, 
w dowolnym sektorze gospodarki, 
opierając się na informacjach ze 
wszystkich dostępnych źródeł, w tym od 
państw członkowskich, organizacji 
branżowej z państw członkowskich i 
ogólnounijnych partnerów społecznych. 
W celu zapewnienia skutecznej kontroli, 
w szczególnym przypadku dużych 
koncentracji (połączenia i nabycia) oraz 
postępowań o udzielenie zamówienia 
publicznego powyżej określonych progów, 
Komisja powinna być uprawniona do 
przeprowadzania przeglądu subsydiów 
zagranicznych na podstawie 
wcześniejszego zgłoszenia przekazanego 
jej przez przedsiębiorstwo. Komisja 
powinna zwracać szczególną uwagę na 
przepływy pieniężne z rajów podatkowych, 
w których banki, spółki i inne podmioty 
działają w sposób nieprzejrzysty, przez co 
nie da się ustalić, skąd pochodzą 
pieniądze trafiające do państw 
członkowskich.

Poprawka 6

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Motyw 9

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(9) Powinien istnieć wkład finansowy 
wniesiony, bezpośrednio lub pośrednio, 
przez organy publiczne państwa trzeciego. 
Wkład finansowy może być przyznany za 
pośrednictwem podmiotów publicznych 
lub prywatnych. To, czy podmiot 
publiczny wnosi wkład finansowy, należy 
ustalić indywidualnie dla każdego 
przypadku z należytym uwzględnieniem 

(9) Powinien istnieć wkład finansowy 
lub równoważny pod względem 
ekonomicznym środek wsparcia 
zapewniony, bezpośrednio lub pośrednio, 
przez organy publiczne państwa trzeciego. 
Wkład finansowy lub równoważny pod 
względem ekonomicznym środek wsparcia 
może zostać przyznany za pośrednictwem 
podmiotów publicznych lub prywatnych. 
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takich elementów jak cechy danego 
podmiotu oraz środowisko prawne 
i gospodarcze panujące w państwie, 
w którym podmiot ten prowadzi 
działalność, w tym roli rządu 
w gospodarce. Wkłady finansowe mogą 
być również przekazywane za 
pośrednictwem podmiotu prywatnego, 
jeżeli jego działania można powiązać 
z państwem trzecim.

To, czy podmiot publiczny wnosi wkład 
finansowy lub zapewnia równoważny pod 
względem ekonomicznym środek 
wsparcia, należy ustalić indywidualnie dla 
każdego przypadku z należytym 
uwzględnieniem takich elementów jak 
cechy danego podmiotu oraz środowisko 
prawne i gospodarcze panujące w 
państwie, w którym podmiot ten prowadzi 
działalność, w tym roli rządu w 
gospodarce. Wkłady finansowe lub 
równoważne pod względem 
ekonomicznym środki wsparcia mogą być 
również przekazywane za pośrednictwem 
podmiotu prywatnego, jeżeli jego działania 
można powiązać z państwem trzecim.

Poprawka 7

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(10) Taki wkład finansowy powinien 
przynosić korzyść przedsiębiorstwu 
prowadzącemu działalność gospodarczą na 
rynku wewnętrznym. Wkład finansowy, 
który przynosi korzyść podmiotowi 
prowadzącemu działalność 
pozagospodarczą, nie stanowi subsydium 
zagranicznego. Istnienie korzyści należy 
ustalić na podstawie porównawczych 
poziomów odniesienia, takich jak praktyka 
inwestycyjna inwestorów prywatnych, 
stawki za finansowanie uzyskiwane na 
rynku, porównywalne traktowanie 
podatkowe bądź odpowiednie 
wynagrodzenie za dany towar lub usługę. 
Jeżeli nie ma bezpośrednio 
porównywalnych poziomów odniesienia, 
można dostosować istniejące poziomy 
odniesienia lub określić alternatywne 
poziomy odniesienia na podstawie ogólnie 
przyjętych metod oceny.

(10) Taki wkład finansowy lub 
równoważny pod względem 
ekonomicznym środek wsparcia powinien 
przynosić korzyść przedsiębiorstwu 
prowadzącemu działalność gospodarczą na 
rynku wewnętrznym. Wkład finansowy lub 
równoważny pod względem 
ekonomicznym środek wsparcia, który 
przynosi korzyść podmiotowi 
prowadzącemu działalność 
pozagospodarczą, nie stanowi subsydium 
zagranicznego. Istnienie korzyści należy 
ustalić na podstawie porównawczych 
poziomów odniesienia, takich jak praktyka 
inwestycyjna inwestorów prywatnych, 
stawki za finansowanie uzyskiwane na 
rynku, porównywalne traktowanie 
podatkowe bądź odpowiednie 
wynagrodzenie za dany towar lub usługę. 
Jeżeli nie ma bezpośrednio 
porównywalnych poziomów odniesienia, 
można dostosować istniejące poziomy 
odniesienia lub określić alternatywne 
poziomy odniesienia na podstawie ogólnie 
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przyjętych metod oceny.

Poprawka 8

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Motyw 12

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(12) Po ustaleniu istnienia subsydium 
zagranicznego Komisja powinna ocenić, 
czy subsydium zagraniczne powoduje 
zakłócenia na rynku wewnętrznym. 
W przeciwieństwie do pomocy państwa 
przyznawanej przez państwo 
członkowskie, subsydia zagraniczne nie są 
co do zasady zabronione. Subsydia 
w formie finansowania eksportu mogą być 
powodem szczególnych obaw ze względu 
na ich zakłócające skutki. Nie dotyczy to 
sytuacji, w których takie finansowanie jest 
przyznawane zgodnie z Porozumieniem 
OECD w sprawie oficjalnie wspieranych 
kredytów eksportowych. Komisja powinna 
ocenić indywidualnie dla każdego 
przypadku, czy subsydium zagraniczne 
powoduje zakłócenia na rynku 
wewnętrznym.

(12) Po ustaleniu istnienia subsydium 
zagranicznego Komisja powinna ocenić, 
czy subsydium zagraniczne powoduje 
zakłócenia na rynku wewnętrznym. 
W przeciwieństwie do pomocy państwa 
przyznawanej przez państwo 
członkowskie, subsydia zagraniczne nie są 
co do zasady zabronione. Ta asymetria 
powinna skłonić Unię do przeglądu 
własnych zasad, aby zapewnić 
przedsiębiorstwom lepsze wsparcie za 
pośrednictwem pomocy państwa i pomóc 
we wdrażaniu strategii przemysłowej 
umożliwiającej konsolidację potencjału 
tworzenia wartości i miejsc pracy w naszej 
gospodarce. Subsydia w formie 
finansowania eksportu mogą być powodem 
szczególnych obaw ze względu na ich 
zakłócające skutki. Nie dotyczy to sytuacji, 
w których takie finansowanie jest 
przyznawane zgodnie z Porozumieniem 
OECD w sprawie oficjalnie wspieranych 
kredytów eksportowych. Komisja powinna 
ocenić indywidualnie dla każdego 
przypadku, czy subsydium zagraniczne 
powoduje zakłócenia na rynku 
wewnętrznym.

Poprawka 9

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(16) Komisja powinna wziąć pod uwagę 
pozytywne skutki subsydium 
zagranicznego dla rozwoju odnośnej 

(16) Komisja powinna wziąć pod uwagę 
pozytywne skutki subsydium 
zagranicznego dla rozwoju odnośnej 
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subsydiowanej działalności gospodarczej. 
Komisja powinna porównać te pozytywne 
skutki z negatywnymi skutkami subsydium 
zagranicznego pod względem zakłócenia 
na rynku wewnętrznym w celu określenia, 
w stosownych przypadkach, 
odpowiedniego środka kompensacyjnego 
lub zaakceptowania zobowiązań. 
Zestawienie to może również prowadzić do 
wniosku, że nie należy nakładać żadnych 
środków kompensacyjnych. Istnieje 
mniejsze prawdopodobieństwo, że 
kategorie subsydiów zagranicznych 
uznanych za potencjalnie zakłócające 
rynek wewnętrzny będą miały bardziej 
pozytywne niż negatywne skutki.

subsydiowanej działalności gospodarczej, 
w szczególności w odniesieniu do jego 
wkładu w realizację celów i kluczowych 
priorytetów Unii. Komisja powinna 
porównać te pozytywne skutki 
z negatywnymi skutkami subsydium 
zagranicznego pod względem zakłócenia 
na rynku wewnętrznym w celu określenia, 
w stosownych przypadkach, 
odpowiedniego i proporcjonalnego środka 
kompensacyjnego lub zaakceptowania 
zobowiązań. Zestawienie to może również 
prowadzić do wniosku, że nie należy 
nakładać żadnych środków 
kompensacyjnych. Istnieje mniejsze 
prawdopodobieństwo, że kategorie 
subsydiów zagranicznych uznanych za 
potencjalnie zakłócające rynek wewnętrzny 
będą miały bardziej pozytywne niż 
negatywne skutki.

Poprawka 10

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Motyw 21

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(21) Komisja powinna być uprawniona 
do badania z własnej inicjatywy wszelkich 
informacji na temat subsydiów 
zagranicznych. W tym celu konieczne jest 
ustanowienie procedury obejmującej dwa 
etapy, a mianowicie wstępny przegląd 
i szczegółowe dochodzenie.

(21) Komisja powinna być uprawniona 
do badania z własnej inicjatywy wszelkich 
informacji na temat subsydiów 
zagranicznych lub innych istotnych 
korzyści niefinansowych z państw 
trzecich, o równoważnym skutku w 
stosunku do subsydium, niezależnie od 
tego, czy są to normy lub praktyki o 
charakterze szczegółowym, czy ogólnym. 
Komisja powinna mieć możliwość 
działania na podstawie potwierdzonych 
informacji otrzymanych z dowolnego 
odpowiedniego źródła, w tym od państw 
członkowskich, organizacji 
przemysłowych, biznesowych i 
branżowych lub przedsiębiorstw oraz 
ogólnounijnych partnerów społecznych i 
władz lokalnych. W tym celu konieczne 
jest ustanowienie procedury obejmującej 
dwa etapy, a mianowicie wstępny przegląd 
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i szczegółowe dochodzenie.

Poprawka 11

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Motyw 24

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(24) We wszystkich przypadkach, 
w których w wyniku wstępnego przeglądu 
Komisja dysponuje wystarczającymi 
przesłankami wskazującymi na istnienie 
subsydium zagranicznego zakłócającego 
rynek wewnętrzny, Komisja powinna 
posiadać uprawnienia do wszczęcia 
szczegółowego dochodzenia mającego na 
celu zgromadzenie dodatkowych 
informacji istotnych dla oceny tego 
subsydium zagranicznego oraz 
umożliwienie zainteresowanym stronom 
wykonania ich prawa do obrony.

(24) We wszystkich przypadkach, 
w których w wyniku wstępnego przeglądu 
Komisja dysponuje wystarczającymi 
przesłankami wskazującymi na istnienie 
subsydium zagranicznego zakłócającego 
rynek wewnętrzny, Komisja powinna 
posiadać uprawnienia do wszczęcia 
szczegółowego dochodzenia mającego na 
celu zgromadzenie dodatkowych 
informacji istotnych dla oceny tego 
subsydium zagranicznego i stopnia, w 
jakim może zakłócić rynek wewnętrzny. 
Powinna o tym poinformować 
zainteresowane przedsiębiorstwo i 
państwa członkowskie oraz pozwolić, by 
zainteresowane strony skorzystały z ich 
prawa do obrony.

Poprawka 12

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Motyw 26

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(26) Komisja powinna dysponować 
odpowiednimi instrumentami, aby 
zapewnić skuteczność zobowiązań 
i środków kompensacyjnych. Jeżeli 
zainteresowane przedsiębiorstwo nie 
zastosuje się do decyzji nakładającej 
zobowiązania, decyzji nakładającej środki 
kompensacyjne lub decyzji nakazującej 
zastosowanie środków tymczasowych, 
Komisja powinna być uprawniona do 
nałożenia grzywien i okresowych kar 
pieniężnych.

(26) Komisja powinna dysponować 
odpowiednimi instrumentami, aby 
zapewnić skuteczność zobowiązań i 
środków kompensacyjnych, oraz 
dopilnować, by były one odpowiednie i 
proporcjonalne. Jeżeli zainteresowane 
przedsiębiorstwo nie zastosuje się do 
decyzji nakładającej zobowiązania, decyzji 
nakładającej środki kompensacyjne lub 
decyzji nakazującej zastosowanie środków 
tymczasowych, Komisja powinna być 
uprawniona do nałożenia dostatecznie 
wysokich i odstraszających grzywien i 
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okresowych kar pieniężnych, aby usunąć 
potencjalne lub rzeczywiste zakłócenie 
rynku wewnętrznego.

Poprawka 13

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Motyw 27

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(27) Aby zapewnić prawidłowe 
i skuteczne stosowanie niniejszego 
rozporządzenia, Komisji należy nadać 
uprawnienia do cofnięcia decyzji 
i przyjęcia nowej, jeżeli decyzja została 
przyjęta na podstawie niepełnych, 
niepoprawnych lub wprowadzających 
w błąd informacji lub jeżeli 
przedsiębiorstwo działa niezgodnie ze 
swoimi zobowiązaniami lub nałożonymi 
środkami kompensacyjnymi.

(27) Aby zapewnić prawidłowe 
i skuteczne stosowanie niniejszego 
rozporządzenia, Komisji należy nadać 
uprawnienia do cofnięcia decyzji 
i przyjęcia nowej, jeżeli decyzja została 
przyjęta na podstawie niepełnych, 
niepoprawnych lub wprowadzających 
w błąd informacji lub jeżeli 
przedsiębiorstwo działa niezgodnie ze 
swoimi zobowiązaniami lub nałożonymi 
środkami kompensacyjnymi. Komisja 
powinna należycie uzasadnić cofnięcie 
decyzji oraz konieczność przyjęcia nowej 
decyzji.

Poprawka 14

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Motyw 31

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(31) Poniżej progów powodujących 
obowiązek zgłoszenia Komisja może żądać 
zgłoszenia potencjalnie subsydiowanych 
koncentracji, które nie zostały jeszcze 
wykonane, lub zgłoszenia potencjalnie 
subsydiowanych ofert przed udzieleniem 
zamówienia publicznego, jeżeli uzna, że 
koncentracja lub oferta wymagałyby 
przeglądu ex ante ze względu na ich wpływ 
w Unii. Komisja powinna mieć również 
możliwość przeprowadzenia z własnej 
inicjatywy przeglądu już wykonanych 
koncentracji lub udzielonych zamówień 

(31) Poniżej progów powodujących 
obowiązek zgłoszenia Komisja powinna 
żądać zgłoszenia potencjalnie 
subsydiowanych koncentracji, które nie 
zostały jeszcze wykonane, lub zgłoszenia 
potencjalnie subsydiowanych ofert przed 
udzieleniem zamówienia publicznego, 
jeżeli uzna, że koncentracja lub oferta 
wymagałyby przeglądu ex ante ze względu 
na ich wpływ w Unii. Komisja powinna 
mieć również możliwość przeprowadzenia 
z własnej inicjatywy przeglądu już 
wykonanych koncentracji lub udzielonych 
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publicznych. zamówień publicznych.

Poprawka 15

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Motyw 39

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(39) W interesie przejrzystości 
i pewności prawa właściwe jest 
publikowanie w całości albo w formie 
streszczenia wszystkich decyzji przyjętych 
przez Komisję.

(39) W interesie przejrzystości 
i pewności prawa właściwe jest 
publikowanie w całości albo przynajmniej 
w formie streszczenia wszystkich decyzji 
przyjętych przez Komisję.

Poprawka 16

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Motyw 43

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(43) Wykonanie niniejszego 
rozporządzenia przez Unię powinno być 
zgodne z prawem Unii, Porozumieniem 
ustanawiającym Światową Organizację 
Handlu oraz spójne ze zobowiązaniami 
podjętymi w ramach innych umów 
handlowych i inwestycyjnych, których 
stronami są Unia lub państwa 
członkowskie.

(43) Wykonanie niniejszego 
rozporządzenia przez Unię powinno być 
zgodne z prawem Unii, spójne z 
porozumieniami WTO oraz z 
zobowiązaniami podjętymi w ramach 
innych umów handlowych i 
inwestycyjnych, których stronami są Unia 
lub państwa członkowskie. Niniejsze 
rozporządzenie powinno pozostawać bez 
uszczerbku dla opracowywania 
wielostronnych zasad dotyczących 
subsydiów zakłócających konkurencję.

Poprawka 17

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 1 – ustęp 1

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

1) W niniejszym rozporządzeniu 
określono zasady i procedury badania 
subsydiów zagranicznych, które wywołują 
zakłócenia na rynku wewnętrznym, oraz 

1) W niniejszym rozporządzeniu 
określono zasady i procedury badania 
subsydiów zagranicznych, które wywołują 
zakłócenia na rynku wewnętrznym, oraz 
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kompensowania takich zakłóceń. 
Zakłócenia takie mogą powstać 
w odniesieniu do każdego rodzaju 
działalności gospodarczej, 
a w szczególności w przypadku 
koncentracji i postępowań o udzielenie 
zamówienia publicznego.

kompensowania takich zakłóceń, aby 
zapewnić równe warunki działania 
umożliwiające funkcjonowanie rynku 
wewnętrznego. Zakłócenia takie mogą 
powstać w odniesieniu do każdego rodzaju 
działalności gospodarczej, 
a w szczególności w przypadku 
koncentracji i postępowań o udzielenie 
zamówienia publicznego.

Poprawka 18

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 2 – ustęp 1

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

1) Do celów niniejszego 
rozporządzenia przyjmuje się, że 
subsydium zagraniczne istnieje 
w przypadku gdy państwo trzecie wnosi 
wkład finansowy, który przynosi korzyść 
przedsiębiorstwu prowadzącemu 
działalność gospodarczą na rynku 
wewnętrznym i który jest ograniczony 
prawnie lub faktycznie do pojedynczego 
przedsiębiorstwa lub branży, lub do kilku 
przedsiębiorstw lub branż.

1) Do celów niniejszego 
rozporządzenia przyjmuje się, że 
subsydium zagraniczne lub jakikolwiek 
inny środek o równoważnym skutku 
istnieje w przypadku gdy państwo trzecie 
wnosi wkład finansowy lub niefinansowy 
bądź zapewnia równoważny pod względem 
ekonomicznym środek wsparcia, które 
przynoszą korzyść przedsiębiorstwu 
prowadzącemu działalność gospodarczą na 
rynku wewnętrznym i które są 
ograniczone prawnie lub faktycznie do 
pojedynczego przedsiębiorstwa lub branży, 
lub do kilku przedsiębiorstw lub branż.

Poprawka 19

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 2 – ustęp 2 – litera a – podpunkt ii 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(ii) utratę należnego dochodu lub (ii) utratę należnego dochodu

Poprawka 20

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 2 – ustęp 2 – litera a – podpunkt ii a (nowy)
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Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(iia) nieodpowiednio wynagradzane 
prawa specjalne lub wyłączne lub 
ewentualnie:

Poprawka 21

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 2 – ustęp 2 – litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

aa) środek wsparcia, który jest 
równoważny pod względem 
ekonomicznym z wkładem finansowym:

Poprawka 22

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 2 – ustęp 2 – litera b – wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

b) wkład finansowy przekazany przez 
państwo trzecie obejmuje wkład finansowy 
wniesiony przez:

b) wkład finansowy lub równoważny 
pod względem ekonomicznym środek 
wsparcia, które są przekazane przez 
państwo trzecie, obejmują wkład 
finansowy lub równoważny pod względem 
ekonomicznym środek wsparcia, które są 
wniesione przez:

Poprawka 23

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 3 – ustęp 1 – litera d 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

d) poziom działalności gospodarczej 
zainteresowanego przedsiębiorstwa na 
rynku wewnętrznym;

d) poziom i rozwój działalności 
gospodarczej zainteresowanego 
przedsiębiorstwa na rynku wewnętrznym;

Poprawka 24



AD\1254594PL.docx 15/29 PE704.679v03-00

PL

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 4 – akapit 1 – punkt 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

4a) wszelkie inne środki niefinansowe 
o równoważnym skutku w stosunku do 
subsydium dla beneficjenta.

Poprawka 25

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 5 – ustęp 1

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

1) W uzasadnionych przypadkach 
Komisja porównuje negatywne skutki 
subsydiów zagranicznych pod względem 
zakłócenia na rynku wewnętrznym 
z pozytywnymi skutkami dla rozwoju 
danej działalności gospodarczej.

1) Komisja porównuje negatywne 
skutki subsydiów zagranicznych pod 
względem zakłócenia na rynku 
wewnętrznym z pozytywnymi skutkami 
dla rozwoju danej działalności 
gospodarczej, w tym z pozytywnym 
wkładem w realizację celów Unii.

Poprawka 26

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 6 – ustęp 1

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

1) Aby rozwiązać problem zakłócenia 
na rynku wewnętrznym faktycznie lub 
potencjalnie spowodowanego przez 
subsydium zagraniczne, Komisja może 
nałożyć środki kompensacyjne. 
Zainteresowane przedsiębiorstwo może 
również zaproponować zobowiązania.

1) Aby rozwiązać problem zakłócenia 
na rynku wewnętrznym faktycznie lub 
potencjalnie spowodowanego przez 
subsydium zagraniczne, Komisja może 
nałożyć odpowiednie i proporcjonalne 
środki kompensacyjne. Zainteresowane 
przedsiębiorstwo może również 
zaproponować zobowiązania, aby jak 
najszybciej usunąć potencjalne lub 
rzeczywiste zakłócenie wywołane przez 
subsydium lub inną korzyść o 
równoważnym skutku.

Poprawka 27
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Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 6 – ustęp 2

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

2) Zobowiązania lub środki 
kompensacyjne muszą w pełni i skutecznie 
rozwiązywać problem zakłócenia na rynku 
wewnętrznym spowodowanego przez 
subsydium zagraniczne.

2) Zobowiązania lub środki 
kompensacyjne muszą w pełni i skutecznie 
rozwiązywać problem rzeczywistego lub 
potencjalnego zakłócenia na rynku 
wewnętrznym spowodowanego przez 
subsydium zagraniczne.

Poprawka 28

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 6 – ustęp 3 – wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

3) Zobowiązania lub środki 
kompensacyjne mogą polegać na:

3) Zobowiązania lub środki 
kompensacyjne mogą polegać między 
innymi na:

Poprawka 29

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 6 – ustęp 4

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

4) Komisja może nałożyć wymogi 
w zakresie sprawozdawczości 
i przejrzystości.

4) Komisja może nałożyć wymogi 
w zakresie sprawozdawczości 
i przejrzystości i kontrolować, czy są 
wypełniane.

Poprawka 30

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 6 – ustęp 6

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

6) W przypadku gdy zainteresowane 
przedsiębiorstwo zaproponuje zwrot 
subsydium zagranicznego wraz 
z odpowiednimi odsetkami, Komisja 

6) W przypadku gdy zainteresowane 
przedsiębiorstwo zaproponuje zwrot 
subsydium zagranicznego wraz 
z odpowiednimi odsetkami, Komisja 
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akceptuje taki zwrot jako zobowiązanie, 
jeżeli może stwierdzić, że zwrot ten jest 
przejrzysty i skuteczny, jednocześnie 
biorąc pod uwagę ryzyko obejścia 
środków.

akceptuje taki zwrot jako zobowiązanie 
tylko wówczas, jeżeli może stwierdzić, że 
zwrot ten jest przejrzysty, skuteczny 
i odpowiednio eliminuje rzeczywiście 
spowodowane zakłócenia, jednocześnie 
biorąc pod uwagę ryzyko obejścia 
środków.

Poprawka 31

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 7 – akapit 1

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

Komisja może, z własnej inicjatywy, 
zbadać informacje z dowolnych źródeł 
dotyczące domniemanych zakłócających 
subsydiów zagranicznych.

Komisja może, z własnej inicjatywy lub na 
wniosek właściwych organów krajowych, 
zbadać informacje z dowolnych źródeł 
dotyczące domniemanych zakłócających 
subsydiów zagranicznych, w tym 
potwierdzone istotne informacje 
przedłożone przez państwa członkowskie, 
organizacje przemysłowe, biznesowe i 
branżowe, przedsiębiorstwa lub przez 
ogólnounijnych partnerów społecznych.

Poprawka 32

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 8 – ustęp 1 – wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

1) Komisja gromadzi wszelkie 
informacje, które uzna za niezbędne do 
przeprowadzenia wstępnej oceny, czy 
badany wkład finansowy stanowi 
subsydium zagraniczne i czy powoduje on 
zakłócenia na rynku wewnętrznym. W tym 
celu Komisja może w szczególności:

1) Komisja gromadzi wszelkie 
informacje, które uzna za niezbędne do 
przeprowadzenia wstępnej oceny, czy 
badany wkład finansowy lub równoważny 
pod względem ekonomicznym środek 
wsparcia stanowi subsydium zagraniczne i 
czy powoduje on zakłócenia na rynku 
wewnętrznym. W tym celu Komisja może 
w szczególności:
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Poprawka 33

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 8 – ustęp 1 – litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

aa) w stosownych przypadkach 
wykorzystać elementy przedstawione przez 
organy krajowe na poparcie ich wniosku;

Poprawka 34

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 8 – ustęp 2 – litera b

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

b) informuje zainteresowane 
przedsiębiorstwo oraz

b) informuje zainteresowane 
przedsiębiorstwo i państwa członkowskie 
oraz

Poprawka 35

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 8 – ustęp 3

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

3) W przypadku gdy po 
przeprowadzeniu wstępnej oceny Komisja 
stwierdzi, że nie ma wystarczających 
podstaw do wszczęcia szczegółowego 
dochodzenia, ponieważ subsydium 
zagraniczne nie istnieje albo ponieważ nie 
ma oznak faktycznego lub potencjalnego 
zakłócenia na rynku wewnętrznym, 
Komisja zamyka wstępny przegląd 
i informuje o tym zainteresowane 
przedsiębiorstwo.

3) W przypadku gdy po 
przeprowadzeniu wstępnej oceny Komisja 
stwierdzi, że nie ma wystarczających 
podstaw do wszczęcia szczegółowego 
dochodzenia, ponieważ subsydium 
zagraniczne nie istnieje albo ponieważ nie 
ma oznak faktycznego lub potencjalnego 
zakłócenia na rynku wewnętrznym, 
Komisja zamyka wstępny przegląd, 
informuje o tym zainteresowane 
przedsiębiorstwo i właściwe organy 
krajowe oraz publikuje ocenę.

Poprawka 36

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 10 – akapit 1 – punkt 1
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Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

1) istnieją przesłanki wskazujące, że 
wkład finansowy stanowi subsydium 
zagraniczne i powoduje zakłócenia na 
rynku wewnętrznym oraz

1) istnieją istotne przesłanki 
wskazujące, że wkład finansowy lub 
równoważny pod względem 
ekonomicznym środek wsparcia stanowi 
subsydium zagraniczne i powoduje 
zakłócenia na rynku wewnętrznym oraz

Poprawka 37

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 10 – akapit 1 – punkt 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

2a) Środki tymczasowe są ograniczone 
w czasie. Mogą one zostać przedłużone, 
jeżeli nadal istnieją przesłanki wskazujące 
na zakłócenia lub poważne ryzyko 
znaczącej i nieodwracalnej szkody dla 
konkurencji na rynku wewnętrznym.

Poprawka 38

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 12 – ustęp 2 – litera a

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

a) wejścia na teren wszelkich 
obiektów oraz nieruchomości danego 
przedsiębiorstwa;

a) wejścia na teren wszelkich 
obiektów i nieruchomości oraz do 
środków transportu danego 
przedsiębiorstwa;

Poprawka 39

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 12 – ustęp 7

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

7) Na wniosek Komisji państwo 
członkowskie przeprowadza na swoim 
terytorium wszelkie kontrole lub inne 

7) Po poinformowaniu Komisji 
państwo członkowskie przeprowadza na 
swoim terytorium wszelkie kontrole lub 
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środki dowodowe przewidziane w prawie 
krajowym w celu ustalenia, czy istnieje 
subsydium zagraniczne zakłócające rynek 
wewnętrzny.

inne środki dowodowe przewidziane w 
prawie krajowym w celu ustalenia, czy 
istnieje subsydium zagraniczne zakłócające 
rynek wewnętrzny.

Poprawka 40

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 13 – akapit 1

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

Aby wykonać obowiązki wyznaczone jej 
na mocy niniejszego rozporządzenia, 
Komisja może przeprowadzać kontrole na 
terytorium państwa trzeciego, pod 
warunkiem że zainteresowane 
przedsiębiorstwo wyraziło zgodę, a rząd 
państwa trzeciego został oficjalnie 
powiadomiony i zezwolił na 
przeprowadzenie kontroli. Art. 12 ust. 1, 
ust. 2 i ust. 3 lit. a) i b) stosuje się przez 
analogię.

Aby wykonać obowiązki wyznaczone jej 
na mocy niniejszego rozporządzenia, 
Komisja może przeprowadzać kontrole na 
terytorium państwa trzeciego, pod 
warunkiem że rząd państwa trzeciego 
został oficjalnie powiadomiony i zezwolił 
na przeprowadzenie kontroli. Art. 12 ust. 1, 
ust. 2 i ust. 3 lit. a) i b) stosuje się przez 
analogię.

Poprawka 41

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 14 – ustęp 3

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

3) Jeżeli zainteresowane 
przedsiębiorstwo, w tym przedsiębiorstwo 
publiczne, które jest bezpośrednio lub 
pośrednio kontrolowane przez państwo, nie 
przekaże informacji niezbędnych do 
ustalenia, czy wkład finansowy stanowi dla 
niego korzyść, można uznać, że 
przedsiębiorstwo to otrzymało taką 
korzyść.

3) Jeżeli zainteresowane 
przedsiębiorstwo, w tym przedsiębiorstwo 
publiczne, które jest bezpośrednio lub 
pośrednio kontrolowane przez państwo, nie 
przekaże informacji niezbędnych do 
ustalenia, czy wkład finansowy lub 
równoważny pod względem 
ekonomicznym środek wsparcia stanowi 
dla niego korzyść, można uznać, że 
przedsiębiorstwo to otrzymało taką 
korzyść.

Poprawka 42

Wniosek dotyczący rozporządzenia
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Artykuł 15 – ustęp 1 – wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

1) Komisja może w drodze decyzji 
nałożyć grzywny i okresowe kary 
pieniężne, jeżeli zainteresowane 
przedsiębiorstwo lub związek 
przedsiębiorstw celowo lub przez 
zaniedbanie:

1) Komisja może w drodze decyzji 
nałożyć grzywny i okresowe kary 
pieniężne, jeżeli zainteresowane 
przedsiębiorstwo lub zainteresowany 
związek przedsiębiorstw celowo lub przez 
zaniedbanie:

Poprawka 43

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 15 – ustęp 5 – wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

5) Jeżeli zainteresowane 
przedsiębiorstwo nie zastosuje się do 
decyzji nakładającej zobowiązania zgodnie 
z art. 9 ust. 3, decyzji nakazującej 
zastosowanie środków tymczasowych 
zgodnie z art. 10, lub decyzji nakładającej 
środki kompensacyjne zgodnie z art. 9 
ust. 2, Komisja może w drodze decyzji 
nałożyć:

5) Jeżeli zainteresowane 
przedsiębiorstwo lub stowarzyszenie 
przedsiębiorstw nie zastosuje się do decyzji 
nakładającej zobowiązania zgodnie z art. 9 
ust. 3, decyzji nakazującej zastosowanie 
środków tymczasowych zgodnie z art. 10, 
lub decyzji nakładającej środki 
kompensacyjne zgodnie z art. 9 ust. 2, 
Komisja może w drodze decyzji nałożyć:

Poprawka 44

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 18 – ustęp 4 – litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

aa) spółka joint venture lub jedna z jej 
spółek dominujących ma siedzibę w Unii i 
generuje w Unii łączny obrót o wartości 
co najmniej 250 mln EUR oraz

Poprawka 45

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 19 – ustęp 4
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Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

4) Jeżeli zainteresowane 
przedsiębiorstwa nie wywiążą się 
z obowiązku zgłoszenia, Komisja może 
poddać koncentrację podlegającą 
zgłoszeniu przeglądowi na podstawie 
niniejszego rozporządzenia, wzywając do 
zgłoszenia koncentracji. W takiej sytuacji 
Komisja nie jest związana terminami, 
o których mowa w art. 23 ust. 1 i 4.

4) Jeżeli zainteresowane 
przedsiębiorstwa nie wywiążą się 
z obowiązku zgłoszenia, Komisja poddaje 
przeglądowi koncentrację podlegającą 
zgłoszeniu na podstawie niniejszego 
rozporządzenia, wzywając do zgłoszenia 
koncentracji. W takiej sytuacji Komisja nie 
jest związana terminami, o których mowa 
w art. 23 ust. 1 i 4.

Poprawka 46

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 29 – ustęp 4

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

4) Komisja może przyjąć decyzję 
zamykającą szczegółowe dochodzenie nie 
później niż 200 dni po otrzymaniu 
zgłoszenia. W wyjątkowych 
okolicznościach termin ten może zostać 
przedłużony po konsultacji 
z przedmiotowymi: instytucją 
zamawiającą lub podmiotem 
zamawiającym.

4) Komisja może przyjąć decyzję 
zamykającą szczegółowe dochodzenie nie 
później niż 120 dni po otrzymaniu 
zgłoszenia. 

Poprawka 47

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 31 – ustęp 7

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

7) W odniesieniu do wszystkich 
przedsiębiorstw uczestniczących 
w postępowaniu o udzielenie zamówienia 
publicznego przestrzega się zasad 
regulujących zamówienia publiczne, 
obejmujących m.in. proporcjonalność, 
niedyskryminację, równe traktowanie 
i przejrzystość. Fakt prowadzenia 
dochodzenia w sprawie subsydiów 
zagranicznych na podstawie niniejszego 
rozporządzenia nie jest powodem 

7) W odniesieniu do wszystkich 
przedsiębiorstw uczestniczących w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia 
publicznego przestrzega się zasad 
regulujących zamówienia publiczne, 
obejmujących m.in. proporcjonalność, 
niedyskryminację, równe traktowanie, 
przejrzystość i zgodność z obowiązkami 
związanymi z obowiązującymi przepisami 
i normami w dziedzinie należytej 
staranności, ochrony środowiska, prawa 
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traktowania zainteresowanego 
przedsiębiorstwa w sposób sprzeczny 
z tymi zasadami przez instytucję 
zamawiającą lub podmiot zamawiający.

socjalnego i prawa pracy, a także z 
zarządzaniem. Fakt prowadzenia 
dochodzenia w sprawie subsydiów 
zagranicznych na podstawie niniejszego 
rozporządzenia nie jest powodem 
traktowania zainteresowanego 
przedsiębiorstwa w sposób sprzeczny 
z tymi zasadami przez instytucję 
zamawiającą lub podmiot zamawiający.

Poprawka 48

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 33 – ustęp 1

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

1) Wkład finansowy zgłoszony 
w kontekście koncentracji na podstawie 
art. 19 może mieć znaczenie i może zostać 
ponownie oceniony w odniesieniu do innej 
działalności gospodarczej.

1) Wkład finansowy zgłoszony 
w kontekście koncentracji na podstawie 
art. 19 może mieć znaczenie i może zostać 
ponownie oceniony na mocy niniejszego 
rozporządzenia w odniesieniu do innej 
działalności gospodarczej.

Poprawka 49

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 33 – ustęp 2

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

2) Wkład finansowy zgłoszony 
w kontekście postępowania o udzielenie 
zamówienia publicznego na podstawie 
art. 28 może mieć znaczenie i może zostać 
ponownie oceniony w odniesieniu do innej 
działalności gospodarczej.

2) Wkład finansowy zgłoszony 
w kontekście postępowania o udzielenie 
zamówienia publicznego na podstawie 
art. 28 może mieć znaczenie i może zostać 
ponownie oceniony na mocy niniejszego 
rozporządzenia w odniesieniu do innej 
działalności gospodarczej.

Poprawka 50

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 34 – ustęp 1

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka
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1) Gdy dostępne informacje 
potwierdzają uzasadnione podejrzenie, że 
subsydia zagraniczne w konkretnym 
sektorze, na rzecz konkretnego rodzaju 
działalności gospodarczej lub oparte na 
konkretnym instrumencie subsydyjnym 
mogą zakłócać rynek wewnętrzny, 
Komisja może przeprowadzić badanie 
rynku dotyczące tego konkretnego sektora, 
konkretnego rodzaju działalności 
gospodarczej lub dotyczące wykorzystania 
przedmiotowego instrumentu 
subsydyjnego. W trakcie tego badania 
rynku Komisja może wystąpić do 
zainteresowanych przedsiębiorstw lub 
związków przedsiębiorstw o dostarczenie 
niezbędnych informacji i może 
przeprowadzić niezbędne kontrole. 
Komisja może również zwrócić się do 
zainteresowanego państwa członkowskiego 
lub państwa trzeciego o dostarczenie 
informacji.

1) Gdy dostępne informacje 
potwierdzają uzasadnione podejrzenie, że 
subsydia zagraniczne w konkretnym 
sektorze, na rzecz konkretnego rodzaju 
działalności gospodarczej lub oparte na 
konkretnym instrumencie subsydyjnym 
mogą zakłócać rynek wewnętrzny, 
Komisja może przeprowadzić badanie 
rynku dotyczące tego konkretnego sektora, 
konkretnego rodzaju działalności 
gospodarczej lub dotyczące wykorzystania 
przedmiotowego instrumentu 
subsydyjnego. W trakcie tego badania 
rynku Komisja może wystąpić do 
zainteresowanych przedsiębiorstw lub 
związków przedsiębiorstw o dostarczenie 
niezbędnych informacji i może 
przeprowadzić niezbędne kontrole. 
Komisja może również zwrócić się do 
zainteresowanego państwa członkowskiego 
lub państwa trzeciego o dostarczenie 
informacji lub skonsultować się z 
organizacjami branżowymi państw 
członkowskich i ogólnounijnymi 
partnerami społecznymi.

Poprawka 51

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 34 – ustęp 2

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

2) Komisja może opublikować 
sprawozdanie na temat wyników badania 
rynku dotyczącego konkretnych sektorów, 
konkretnych rodzajów działalności 
gospodarczej lub konkretnych 
instrumentów subsydyjnych i umożliwić 
zainteresowanym stronom zgłaszanie 
uwag.

2) Komisja publikuje sprawozdanie na 
temat wyników badania rynku dotyczącego 
konkretnych sektorów, konkretnych 
rodzajów działalności gospodarczej lub 
konkretnych instrumentów subsydyjnych 
i umożliwia zainteresowanym stronom 
zgłaszanie uwag.

Poprawka 52

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 44 – ustęp 1
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Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

1) Komisja jest upoważniona do 
przyjmowania aktów delegowanych do 
celów:

1) Komisja jest upoważniona do 
przyjmowania aktów delegowanych do 
celów:

a) zmiany progów dotyczących zgłoszeń 
określonych w art. 18 i 27, w świetle 
praktyki stosowanej przez Komisję 
w ciągu pierwszych pięciu lat stosowania 
niniejszego rozporządzenia oraz biorąc 
pod uwagę skuteczność jego stosowania;
b) zwalniania niektórych kategorii 
zainteresowanych przedsiębiorstw 
z obowiązku zgłaszania na podstawie 
art. 19 i 28, w świetle praktyki Komisji 
w pierwszych pięciu latach stosowania 
niniejszego rozporządzenia, w przypadku 
gdy praktyka ta pozwala na 
zidentyfikowanie działalności 
gospodarczej, w której przypadku istnieje 
niewielkie prawdopodobieństwo, że 
subsydia zagraniczne zakłócą rynek 
wewnętrzny;
c) zmiany terminów przeglądu 
i szczegółowych dochodzeń określonych 
w art. 24 i 29.

Poprawka 53

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 44 – ustęp 1 – litera -a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

-a) określenia definicji wkładu 
finansowego, definicji równoważnego pod 
względem ekonomicznym środka 
wsparcia, a także ustanowienia kryteriów 
określania działań, które można przypisać 
państwom trzecim, jak określono w art. 2;

Poprawka 54

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 44 – ustęp 1 – litera -a a (nowa)
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Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

-aa) uzupełnienia wskaźników 
ustanowionych w celu określenia 
subsydiów zakłócających konkurencję na 
jednolitym rynku, o których mowa w art. 
3;

Poprawka 55

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 44 – ustęp 1 – litera -a b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

-ab) określenia metodyki leżącej u 
podstaw oceny bilansowej, w 
szczególności w celu określenia 
pozytywnych skutków, jak również 
kryteriów oceny, czy przeważają skutki 
negatywne czy pozytywne, o których mowa 
w art. 5;

Poprawka 56

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 44 – ustęp 1 – litera -a c (nowa)

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

-ac) przyjęcia środków tymczasowych, 
określenia metodyki oceny, czy na rynku 
wewnętrznym powstaje poważne ryzyko 
znaczącej i nieodwracalnej szkody dla 
konkurencji, o którym mowa w art. 10;

Poprawka 57

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 46 – akapit 1

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

Najpóźniej w ciągu pięciu lat od wejścia 
w życie niniejszego rozporządzenia 
Komisja przedstawia Parlamentowi 

Najpóźniej w ciągu trzech lat od wejścia 
w życie niniejszego rozporządzenia 
Komisja przedstawia Parlamentowi 
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Europejskiemu i Radzie sprawozdanie 
dotyczące stosowania niniejszego 
rozporządzenia, załączając do niego, jeżeli 
Komisja uzna to za stosowne, odpowiednie 
wnioski ustawodawcze.

Europejskiemu i Radzie sprawozdanie 
dotyczące stosowania niniejszego 
rozporządzenia, załączając do niego, jeżeli 
Komisja uzna to za stosowne, odpowiednie 
wnioski ustawodawcze.
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